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Wir tun alles fur lhre Sicherheit

| PATLITE Signalleuchten

SL/SK/SF-Serie

SL-erie SK-Serie SF-Serie

Unsere erste Produktinnovation gelang uns 1955, als wir den
Mikromotor entwickelten. Dieses revolutionare Produkt ermdglichte
die Entwicklung einer groBen Bandbreite an Warngeréaten, darunter
unser erstes Vorzeigeprodukt, die rotierende Signalgebern SK-12.
Seit diesem Zeitpunkt werden Signalleuchten auf der ganzen Welt
als wichtigstes Geréat zur Warnung und zur Statusanzeige
eingesetzt.

Unsere Leuchten der S-Serie spiegeln unsere ganze Erfahrung in
der Entwicklung von Signalgebern wider sowie unser groBes
Engagement fur sicherere Umgebungen weltweit.

SK-12-Modell
Funktionen
N 9
Zuverlassig Q ZweckmaBig Online-Konfigurator fiir
— Modellnummern
I Deutlichere, hellere Signale mit 1 Einfache Montage und Eesuﬁ{’e”fef‘?ie V‘iebs”e LI
verbessertem Reflektordesign Installation vt L e R
I Hohe IP-Klassifizierung I Wartungsfrei a1 T L
[=1pe (=
I Hohe Bestandigkeit und lange I Auswéhlbare Kabeloptionen T
Lebensdauer (=¥ https://www.patlite.eu/beacon_config/
1 2
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Blinkleuchten

LED:Leuchidauer
100,000 1P23 IP(i§2

Schalldruck
IP66 ;3;3 l'i"; Dauerlicht [Blinklicht| [Dreifachbitz

Stunden
KT-Typ  SL08: 86 dB
L4
-Serie

2 | P& Terminalt ) Video der
% Kaheltyp %’\,’ ohne Schrauben Lichtmuster Lichtmuster

An dieser Bahnstation warnt eine
Kombination aus Blinklicht und Ton
Uber das SL-Modell auf dem Bahnsteig
vor einfahrenden Ziigen.

Das SL-Modell auf diesem
Steuerungskasten wechselt zwischen
Dauerlicht, Blinklicht und Dreifachblitz,
um jeweils den Normalzustand, eine

Dieses SL-Modell ist an der Decke
eines Geschafts angebracht und weist
durch ein weit sichtbares Blinklicht auf
Notfalle hin.

Warnung oder einen kritischen Zustand

anzuzeigen.
—I Gum midichlung (separat erhltlich) @

* 1 Spezifischer Wert des Herstellers

* 2 Bei Verwendung mit Gummidichtung
(separat erhaltlich)

SL08: d 80 mm SL10: & 100 mm SL15: & 150 mm

SL10-M1 KTB-Q

I Umfassende Sichtbarkeit

LED-Farbe i
GroBe Fiir SL08
R: Rot SZW-102
08: ® 80 mm Summer Y: Gelb
) ) ) . ) . ) . 10:©100 mm N: Ohne Summer G: Grin
Die neu entwickelte Fresnel-Linse sorgt fir rundherum gleichméBige Verglichen mit Wettbewerberprodukten hat das SL-Modell 15: ® 150 mm B: Mit Summer*! B: Blau
Leuchtkraft, auch von oben. eine groBere,lichtemittierende Oberflache mit einer mehr ’ umme
als 5 Mal so groBen Lichtstarke. N M Nerdrah
ennspannun ontage/Verdrahtun .
pannung g 9 Fiir SL10
Lichtemittierende Oberflache  Lichtemittierende Oberflache M1:12-24 V DC J: 3-Schrauben-Montage/Kabel SZW-103

M2: 100-240 V AC KT: 2-Punkt-Loch-Montage*? /Klemmleiste Bsp.

6 cd

*1NurKT-Typ * 2 SL15: 3-Punkt-Loch-Montage Fur 3-Schrauben-Montage/Kabel

Schaltplane

L
] M1J ) (12-24 V DC/Kabel M2J ) (100-240 V AC/Kabel
— (m1y ] ( /Kabel) (m2y ) ( /Kabel)

Competitors' products DN S
Rot Legen Sie keine Spannung an! Legen Sie keine Spannung an!

bl o Jagpssagg e papesapg
i X o o i T
Gemeinsame Leitung T\ fffff Gemeinsame Leitung \Y -
[ Braun
(T2 Stromversorgungsdraht T‘ ‘:47 (IGIZT Stromversorgungsdraht ‘Y
Gelb Ingsdraht 1 == Ej (A Stromversorgungsdraht | 5_‘
u [ B T ]
I Sicherung , @ © I Sicherung
infache ontage | Sioheng . " oy inc | ShEUS 0 piov Ac
o <,
IP66-Klassifizierung (KT-Typ) < Eingerastet > anordnung der < 298 M1KT) (12-24 V DC/2-Punkt-Loch- M2KT) (120-240 V AC/2-Punkt-Loch-
(D) Hattorun anschrauben H‘ - Kreoénqrquteer &y ] Montage'2 - Klemmleiste) Montage'2 - Klemmleiste)
@ Drahte mit der Push-in-Klemmleiste verbinden cho [ < — T o) o o
. ) Uber den Positionsanzeiger CH?1 [ < :,J [ cH \H_T
@ Das Gehause auf der Halterung montieren sehen Sie, ob das Gerat —— ]| -Summer - (| Summer A
eingerastet ist. Gemei Leit lwng | 1 g | |
@ Einrasten emeinsame Leitung @ 7777777 @ 7777777
Montagevideo < Nicht eingerastet > j = - i i
= @ Stromversorgung sdrahl.[:j @E@ @ Stromversorgungsdrahf [:‘ @
SICNeIUNG . 4 12_24 v DC Sichelung 400240 v AC
*1 Unpolar. Spezifikation ,UL Class 2"
*2 SL15: 3-Punkt-Loch-Montage
3 4
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Video der
Lichtmuster

Rotierende Leuchten

LED:Leuchtdauer Schalldruck

100,000' ['IP23 | |IP65 |'gg ;g [Rotierend
*2

Stunden 1
S K (120rpm)
= - = -
-Serie —

» R

Anwendungsheispiele

Durch seine umfassende Lichtrotation Dank der langlebigen LED im Das SK-Modell ist hier auf einem

kann das SK-Modell effiziente visuelle SK-Modell wird es beispielsweise in fahrerlosen Transportsystem angebracht.

Signale in Notfallsituationen abgeben. 24-Stunden-Parksystemen, bei denen Das rotierende Licht ist aktiv, wenn das
kein Parkhausern anwesend ist, als System in Bewegung ist, um so Unfélle zu
dauerhaft aktives Warnlicht eingesetzt. vermeiden, falls sich Personen néhern.

. . g * 1 Spezifischer Wert des Herstellers
SKS- q> 80 mm SKH- q> 100 mm SKP- ¢ 150 mm * 2 Bei Verwendung mit Gummidichtung

(separat erhaltlich)

MOde“nu mmern-Kon"gurator —I Gummidichlung(separalerhéltlich) @

SKH-M1JB-R
T 7T C

- . ) LED-Farbe Fiir SKS

I Robust und zuverlassig arone Fur Sk
: mm Y: Gelb
H: ® 100 mm Summer G: Griin
P: ® 150 mm B: Blau

N: Ohne Summer

Das SK-Modell ist mit einem . Die Stahlkugellager auf der
birstenlosen Motor ausgestattet, Biirstenloser Motorenbau Unterseite des Reflektors sind
B: Mit Summer*!

der weniger Hitze erzeugt als ein ) Spule ,Magnet so konzipiert, dass sie den
konventioneller Motor und eine Stromkreis VerschleiB deutlich reduzieren Fiir SKH
langere Lebensdauer hat. und fir eine leise Rotation des SZW-103
20,000 Stunden| Stromvercorgung Reflektors sorgen. Nennspannung Montage/Verdrahtung Bsp.
Lebensdauer M1:12-24 V DC J: Kabel Fuir 3-Schrauben-Montage/Kabel
M2: 100-240 V AC T: Klemmleiste™

* 2 Nur SKH-Typ
4,000 Stunden

Welle

Magnet
Brush
Stromversorgung
Modell mit Burste
konventionellem SKH-Modell
Motor Brste Magnet

900+
inerur [ Konventioneller Motorenbau |
@ Stelgerung % Konventioneller Motorenbau

Schaltplane

(12-24 V DC/Kabel) . (‘M247) (100-240 V AC/Kabel)

i
Summer m L
Gemeinsame Leitung m P
Stromversorgungsdraht m

—1C
— | swomversorgungscrant (SR |
[n) LY

Dieser neu entwickelte Zweifachreflektor verteilt LED-Licht effizient Die lichtemittierende Oberflache sorgt fir maximale Sichtbarkeit Sic’ﬂung Sic’ﬂ“"g 100-240 V AC
und erméglicht eine helle und gleichmaBige das. und effektive visuelle Signale. 1 12_04V DC

I Bessere Sichtharkeit e D

|
|
=
Stromversorgungsdraht m |
|
o
|

Stromversorgungsdraht _ Gelb

&

5.000 cd 3.000 cd & . .
Stttk : M1T ) (12-24 V DC/Klemmleiste mM2T ] (120-240 V AC/Klemmleiste
A’ T - N U N Angrdnun.g der ‘%'Qﬂ ( / ) ( / )
< . emmiaiste
Praeigefiche Anzeigeflache ‘
700 500/0 @] Summer i @] Summer .
Yo Summer @] @] Gemeinsame Leitung || |
( D A R % Gemeinsame Leitung @ e
S o— [Py
somversogungsarent | | | @ =
SKH-Modell Wettbewerberprodukt S —
Rot LED Rot LED (] . Kl —
Sicherung .L,,,_‘
*112-24VDC Sieherung  100-240 v AC
*1 Unpolar. Spezifikation ,UL Class 2"
5 6
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= ; . _ ~ Videoder
'3‘ Kabeltyp @,’ L . 22 Lichtmuster Lichtmuster

Multifunktionsleuchten

LED:Leuchidauer Schalldruck

Anwendungsheispiele

i Blit: Pulsierend
100,000 1P23 IP6§2 IP66 ‘gg .s Rotierend itz | |Pulsieren

Stunden“1
KT type  SF08: 86dB
-
-Serie o

- =
I =
e
i iii* Qﬁ
HFF F it = switch N switch
il
Das SF-Modell ist hier auf einer Wenn das SF-Modell eingeschaltet ist, Das SF-Modell ist hier an einem Tor
Befullungsmaschine angebracht, um sind sofort visuelle Signale zu sehen. angebracht, um FuBganger vor groBen
mithilfe verschiedener Rotations- und Dadurch missen fir diese Anwendungsart durchfahrenden Fahrzeugen zu
Blinkeinstellungen verschiedene beim Gerat keine Bedienfunktionen warnen. Mit einer Zeitschaltuhr wird
Betriebszustédnde anzuzeigen. Wéhlen ausgeldst werden. das Licht bei Dunkelheit gedimmt,
i e Sie aus 22 Lichtmustern aus, um damit Fahrer nicht geblendet werden.
G: Griin B: Blau eindeutige visuelle Signale zu geben.

SF08: P'60imn R 00/ oo Modellnummern-Konfigurator ] P —— s |
T

LED-Farbe

Hohe Effektivitat n For SF08
) Rot SZW-102
GroBe Y: Gelb
_ Summer A
08: ® 80 mm : G Gran
Dieses wartungsfreie Design ohne Motor erzeugt LED- Das SF-Modell wurde mit der neuen Multi-Fresnel-Linse von PATLITE 10: ® 100 mm N: O_hne Summ*?r B: Blau
Animationen, einschlieBlich simulierter Rotation, Blitzlicht und entwickelt. Diese diinne, harte Linse sammelt und streut Licht effektiver B: Mit Summer
pulsierenden Effekten. als konventionelle Linsen.
Nennspannung Montage/Verdrahtung gg\';vsro?
600 cd M1:12-24 V DC J: 3-Schrauben-Montage/Kabel Bsp.
— —— M2: 100-240 V AC KT: 2-Punkt-Loch-Montage/Klemmleiste For 3-Schrauben-Montage/Kabel
- I -Vioael
"Ill rrl!'ulrlbil ‘ Rot * Nur KT-Typ
s il 5
1 T |
om 200m S00m
6cd Schaltpldane
Ao (12-24 V DC/Kabel) (100-240 V AC/Kabel)
O‘m 10‘0 m ZOC‘) m 30‘0 m
Legen Sie keine Spannung an! Legen Sie keine Spannung an!
[ cH2 ! [ Blau [ofzH] \
[ Grin_of3]] | [ Griin_of3]] |
([CIETT) Gemeinsame Leitung T\ ([IETT) Gemeinsame Leitung \Y
G ro B e A u swa h I a n L i c ht m u ste rn (T2 Stromversorgungsdraht T‘ (IGIZT Stromversorgungsdraht ‘Y
Gelb Ingsdraht T\ mStromversorgungsdraht \T
T T
| | i
! | Sieherung o o0 v AC
Wahlen Sie aus 22 Lichtmustern Jerdaing] CH1 | CH2 | CHI CH2 CH1 CH2 CH1 CH2 Rotationsschalter
aus, um ganz nach Ihrem Bedarf ol AUS | AUS AN AUS AUS AN AN AN anpassen "
verschiedene Status anzugeben. - —— - oy
Das Lichtmuster lasst sich ganz o Aus Rotierend (120 rpm) | Dreifachblitz G0 rotierend (120 rpm) Anord d ' %ﬁr M1KT) (12-24 V DC/2-Punkt-Loch- mM2KT) (120-240 V AC/2-Punkt-Loch-
einfach konfigurieren, indem Sie 1 e Rotierend (180 rpm) | Dreifachblitz &Y rotierend (150 rpm) nordnung der — L Mg Montage — Klemmleiste) Montage — Klemmleiste)
den Rotationsschalter und die Klemmleiste
Verdrahtungskanéb anpassen. 2 Aus Dreifachblitz Pulsierendes Muster E Dreifachblitz Legen Sio koine Spannung an! Legen SialKeing Spannung -
L. 3 Aus Rotierend (60 rpm) Rotierend (120 rpm) Rotierend (180 rpm) reoctoom - =
~INutzungsbeispielel CH2 (@] 2 : [aq) &2 o]
. 4 Aus Einfachblitz Zweifachblitz Dreifachblitz CH1 K CH1 _ Kt CH1 [
@ Helligkeit in der Nacht - Summer = Summer [
reduzieren 5 Dreifachbitz | EFY Dreitachblitz P oreitachbiitz GOV oreitachbiitz Sy (] R (] Bt
= Gemeinsame Leitung Leitung Leitung
@ Blinkgeschwindigkeit je nach 6 Pulsierendes Muster Q Pulsierendes Muster] Pulsierendes Muster g Pulsierendes Muster ()] Semeteemeiein ()] ey
Dringlichkeit anpassen 7 Rotierend (60 rpm) Q Rotierend (60 rpm) Rotierend (60 rpm) @ Rotierend (60 rpm) [ G [ il
@ Rotationsgeschwindigkeit je 8 Rotierend (120 rpm) | §) Rotierend (120 rpm) | G Rotierena (120 rpm) | EFY TR Rotierend (120 rom)
nach Gefahrdung anpassen = St draht {773 — st draht ;—~=1
g anp 9 Rotierend (180 rpm) | §) Rotierend (180 rpm) | ) Rotierena (80 rpm) | EFSY G Rotierend (180 om) [ ]| omeranea i s B [| SromeseamestEis uns'a‘L,H 0
- —— » Sicherung .4 15 o4y pe Sieherung 0 s40v AC
E = gedimmt = halbseitig *1 Unpolar. Spezifikation ,UL Class 2"
7 8
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I Optionale Teile

Fiir die Wandmontage

Wandhalterung
(Fiir & 80 mm/® 100 mm)

SZK-101

Material: PC
Kompatible Modelle: SKS*/SKH*/SL08+SL10/SF08+SF10

abmessungen
(Gerat: mm)

* Fur 3-Schrauben-Typen ist eine Gummihalterung erforderlich.
Nicht kompatibel mit AC-Steckern.

I Montage - -
/

- ®70

Montagebohrung
\ ® 6 x4 (M5)

P

Drahtaustrittséffnung ® 15

Wandhalterung
(Fiir @ 80 mm/® 100 mm)

SZK'1 02 Rostbestandig

Material: SUS
Kompatible Modelle: SKS+SKH/SL08+SL10/
SF08-SF10

: I Montage —
I Montage f : abmessungen | _| |
abmessungen A —& vomagebonrung - @eratmm) |
(Geréat: mm) %_‘ L (P6x4) : @|

@ : !

70 497

Wandhalterung
(For & 150 mm)

SZ K'1 03 Rostbestandig

Material: SUS
Kompatible Modelle: SKP/SL15

Montagebohrung

1\ P 7 x4 (M6) Bsp E
B o Drahtaustrittsoffnung & 15
| Bei Verwendung eines Kabels mit AC-Stecker: ®30

Drahtaustrittsoffnung & 15 : i
Bei Verwendung eines Kabels mit AC-Stecker: & 30 .

Abdeckung fiir
Wandhalterung

SZK-104

Material: PC
Kompatible Modelle: SZK-102

Wandhalterung
SZ-007

Material: SECC

SZ-008

Material: SECC

Kompatible Modelle:

I Montageabmessungen ll Montageabmessungen

SKS - SKH SKS - SKH - SKP
(Gerat: mm) SF08-J (Gerat: mm) SF08-J
Montagebohrung SF10-J Montagebohrung (P 7 x 4) SF10-J
(P 6x4) -5 SL08-J -\ SL08-J
S SL10-J > |J e o SL10-J
7 ej M g |3 SL15-J
mﬁ 0t T 150 = 7
90 190 |

Wandhalterung 5

Kompatible Modelle:

Abdeckung fiir
Wandhalterung

SZK-105

Material: PC
Kompatible Modelle: SZK-103

Wand-
halterung

"o |sz-023
A Material:
Halterung...SECC

Il Montageabmessungen Abdeckung...AES

(Gerat: mm) .
Kompatible Modelle:
15 SKS - SKH - SKP

2 75 SF08-J

- T T SF10-J
2-R2.1 ~ fh J Sl 5L08-J
o g SL10-J

g | N 7 N s

1
Einfiihrungsloch fiir die
Stromleitung P 35

Fiir die Deckenmontage

Fiir Stangenmontage

Runde Halterung
(Fiir @ 100 mm)

SZP-101

Material: PC
Kompatible Modelle*': SKH/SL10/SF10

Aluminiumstange
N-Typ (ohne Gewinde)

POLE22-0100AN
POLE22-0300AN
POLE22-0500AN
POLE22-0800AN
POLE22-1000AN

*1 Fur 3-Schrauben-Typen ist eine
Gummihalterung erforderlich.
Nicht kompatibel mit AC-Steckern.

I Halterung fiir Aluminiumstange
(Kompatibel mit N-Typ)

-—
© SZP-001W

)

<s
) SZP-003W
(=2 szp-o02u

= sz0-001w

*2 Kompatible Halterungen: SZK-001U, SZP-002U, SZ-010

Aluminiumstange
T-Typ (mit Gewinde)

POLE22-0100AT
A POLE22-0300AT
T POLE22-0500AT
i POLE22-0800AT
POLE22-1000AT

I Halterung fiir Aluminiumstange
(Kompatibel mit T-Typ)

( SZL-001

Halterung fiir Aluminiumstange
(Kompatibel mit N- und T-Typ)

]
L)
-

L SZK-001U
-
‘Jl]" . SZ-010

=

Kompatibel mit allen SL-, SK- und SF-Modellen

SKS/SF08/SL08 ¢ 80 mm SKH*®¥/SF10/SL10 ¢ 100 mm

SKP*4/SL15 ¢ 100 mm

Material: SPCE

o Runde Halterung
(Fiir & 100 mm)
SZW-101

I Montage Lt

abmessungen "

(Gerat: mm)

Kompatible Modelle: SKH/SL10/SF10

.~ Montagebohrung
B (P6x4)

N

NoL TN

-

/

Drahtaustrittsoffnung & 15
Bei Verwendung eines
Kabels mit AC-Stecker: ® 30

\\'L//\M Bsp.1 Bsp.2

Material: Silikon

Kompatible Modelle: SKS/SL08-J/SF08-J

Gummidichtung
(Fiir ¢ 80 mm)
e SZW-102

3-Schrauben-Montage

Gummidichtung
(Fiir ¢ 100 mm)

SZW-103

Material: Silikon
Kompatible Modelle: SKH/SL10-J/SF10-J
3-Schrauben-Montage

Bsp.
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Rot GA0000029-F1 Rot GAO0000033-F1 Rot GA0000037-F1
Abdeckung der Gelb GA0000030-F1 Gelb GAO0000034-F1 Gelb GA0000038-F1
Leuchte . . .

Grin GA0000031-F1 Grin GA0000035-F1 Grin GA0000039-F1

Blau GA0000032-F1 Blau GAO0000036-F1 Blau GAO0000040-F1

>

Dichtungsring GA0000794-F1

GA0000795-F1

GA0000796-F1

Fiir KT-Typ (2- oder 3-Punkt-Loch-Montage/Klemmleiste)

SF10/SL10 ¢ 100 mm

SL15 ¢ 100 mm

Halterung
Mit : Dichtungsring
Dichtungsfolie

GA0000512-F1

SF08/SL08 ¢ 80 mm

GA0000513-F1

GA0000514-F1

GA0000498-F1

Dichtungsfolie @

GA0000499-F1

GA0000500-F1

* 3 Nicht kompatibel mit SKH-A/SKH-EA.  * 4 Nicht kompatibel mit SKP-A.
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